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ASUR TICARET KOLONILERI CAGI'NDA ANADOLU
KRALICELERI

REMZI KUZUOGLU*

M.O. IL. binin ilk ceyregi Anadolu ile Asur arasindaki ticari iliskilerin
en yogun yasandigi dénemdir. Kuzey Mezopotamya’da, Dicle nehri
kiyisinda bulunan ve bugiinkii Qal’al-girqﬁr’la aym yer oldugu tespit edilen
Asur sehri ile Anadolu’da Kayseri yakinlarindaki Kanis sehri merkezli bu
ticari iliski, yaklasik 250 yal stirmuistiir. Asur Ticaret Kolonileri Cagr olarak
da adlandiilan bu déneme ait bilgileri biiyiik cogunlugu Kiltepe/Kanig’
te olmak tzere Bogazkdy/Hattus, Alisar ve Kaman-Kalehoytik’te ortaya
¢ikarulan ve bugiin sayilari 20.000’i asmus olan Eski Asurca civi yazih bel-
gelerden 6grenmekteyiz. M.O. 2000’lerde Anadolu’nun ve kismen de olsa
Asur’un siyasal, kiiltirel, sosyal, hukuki, ekonomik, tarihi, dini ve cografi
yapist hakkinda son derece énemli bilgiler veren Eski Asurca civi yazili bu
belgeler, Anadolu'nun en eski yazili kaynaklarndir!.

Caligmamizin ana konusunu teskil eden Anadolu kraligelerini ele al-
madan 6nce Anadolu ve Asur’da kadinin sosyal statiisiine kisaca
deginmekte fayda goriiyoruz. Civi yazih belgeler bu dénemde, Asurlu
kadinlarin aktif olarak ticaretin icinde bulunduklarini, mevki ve unvan-
larinin ticari faaliyetlerine engel olmadigim?, 6zellikle tekstil ve bira ima-
launda aktif olduklarin ve tirettikleri mallarin Anadolu’ya sevki safhasinda
onemli gorevler Gstlendiklerini gostermektedir. Ayni zamanda bu bayan-

* Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Eskicag Tarihi Bilim Dali.

! Bizlere Anadolu'nun bu en eski yazih belgeleri izerinde calisma imkim saglavan merhum
Hocamiz Prof. Dr. Tahsin C)zgﬁn;'e ve bu gorevi ondan devralip, basan ile siirdiiren Prof. Dr.
Fikri Kulakoglu ve Kiiltepe kazi ekibine tesekkiir ederim,

? Giinbatu 1994, 5. 191-200.



796 REMZI KUZUOGLU

lar, aile sirketlerinin Asur’daki temsilcisi, yoneticisi ve calisam olarak da
etkin bir rol dstlenmisler, kendi adlarina bor¢ vermisler, senetler
diizenlemisler, kéle alip-satmislardir. Mirastan pay alma hakkr bulunan® ve
evlenme-bosanma durumunda sosyal haklar korunan Asurlu kadinlar sa-
dece ev hanmimi olarak degil, basarih bir ig kadini olarak da Asur toplu-
munun i¢inde yer almislardir.

Bu donemde Anadolu’ya bakugimizda ise, Anadolu kadiminin sosyal
statiisiiniin Asurlu hemcinslerinden daha asagida olmadig: goérilmek-
tedir. Eldeki belgelere gore, Anadolu kadini en iist seviyede; ilke
yonetiminde kral ile birlikte yan yana hatta bazi durumlarda tek basina
goriliir. Halk kadimi olarak ise; ticaret yapmakta', gayrimenkul® ve kole
alip-satmakta’, kendi adina senet diizenlemekte, nisanlanma, evlilik ve
bosanma durumlarinda sosyal haklar1 korunmaktadir’.

Sumerce’de GASAN, SAL.LUGAL ve UN.GAL*, Akadca’da sarrarum
kelimeleri “kralice” anlam tasimaktadir”. Eski Asurca’da ise rubatum ke-
limesi bu manaya sahiptir ve Anadolu kraligelerine atfen kullanilmistur!”,
Rubatum ve $arratum kelimeleri ayni manada olmalarina ragmen, ara-
larinda, temsil ettikleri kralhgin siyasi giicinden kaynaklanan bir stati
farki bulunmaktadir. Yani: rubi’um’un “mistakil kral”, $arrum’un ise,
“vasal kral” icin kullamldigim distintirsek!', rubatum kelimesi ile bagimsiz
bir tilkenin kraligesinin kastedildigi anlasilmaktadar.

Hitit dénemine bakugimzda ise, SAL.LUGAL/*hassussara “kralige”,
SAL.LUGAL.GAL “biiyiik kralice” ve *tawananna “egemen kralice” tabirle-
rinin kralice kelimesinin karsihginda kullamldiklan gorilmektedir'?.

* Albayrak 2000, 5. 1-16.
! Albayrak 1998, s. 1-14.
5 Bayram 1991, 5. 97.
Y Bayram-Cecen 1997, s. 579-604.
7 Sever 1992, 5. 668-669.
* Kralige kelimesinin Hititge yazihslandir.
fcaDS1,s. 72.
* sarratum icin bkz. CAD S 11, 5. 72.
10 rubatum kelimesi Akadca’da “prenses” anlaminda kullanilmakeadir. AHw, s. 991.
11 Balkan 1957, 5. 26 vd; Ayrica bkz. Dercksen 2005, s. 111.
12 Darga 1976, s. 22.
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Konumuzla ilgili Tiirk¢e en eski ¢alismalardan biri, “Eski Anadolu’da
Kadin™ adl kitabr ile, M. Darga tarafindan yapilmisur'”, M. Darga, Koloni
ve Hitit Cag1 Anadolu kadun hakkinda énemli degerlendirmeler yapugi
bu calismasinda, Koloni Cagi Anadolu kralicelerini, “rubitum” bashig
alunda ele almisur. Biz bu makalemizde, M. Dar ga tarafindan deginilen
belgeleri, kitabmdan sonra yayimlanmis ve ilk olarak burada sunacagimiz
metinlerdeki'! bilgiler ile bir arada ele alarak, gunimiuzden yaklasik 4000
yil dnce yasams ve o dénem Anadolu kadinimi en yiiksek seviyede temsil
eden kraliceler hakkinda yeni birtakim degerlendirmelerde bulunmaya
calisacagiz.

Sunacagimiz ilk belge'®, Anadolu saraylan ile yakin iliski icinde olan,
ozellikle de kralicelerin tekstil ihtiyacim karsilayan'® Ah-salim adh Asurlu
titccann dort meslektasina yazimis oldugu bir mektuptur. Muhtemelen
Kiiltepe II. tabaka'nm ortalarmda, yani M.O. + 1905-1860 arasinda bir ta-
rihte!” yazilmis belgede, elbise ve kumas siparisi veren Tawinia sehri'®
kralicesinden bahsedilmektedir. Metinden ayrica, bu bayanin esinin, yani
Tawinia kralinin tahtta bulundugu da anlasihmaktadn!”. Konumuzla ilgili
saurlarda: “ kralicenin siparisi olan bir beyaz elbise ve (bir) top ince
kumast bana génder” denilmektedir™

Ah-3alim bir baska mektubunda®! yine bir kralicenin kumas si-
parisinden bahsetmektedir. Memin akisina gore, muhtemelen bugiinki
Bogazkoy ile aymi yer olan Hattug’un kralicesi olan bu bayan, Tawinia

" Darga 1976.

' Kendi arsivlerine ait belgeleri kullanmam hususunda gosterdikleri anlayistan dolay
Ho«.am Prof. Dr. Sebahattin Bayram ve Prof. Dr. K. R. Veenhof'a tesekkirlerimi sunarun.

Kt n/k 388: Giinbatu 1996, s. 30-31.

' Giinbat 1996 5. 32-33,

17 Ah-Salim adh tiiccarin mektubunda hitap ettigi saluslardan biri olan Usur-sa-Iitar'in,
M.O. + 1905-1860 yillart arasinda Anadolu’da ticari faalivetlerde bulundugu bilinmektedir. Bkz.
Gokeek 2002, s. 59 vl

1 Kiiltepe metinlerinden bir kirum teskilauna sahip oldugunu bildigimiz bu sehir,
genellikle, Klasik dénemdeki adi Tavium, modern adi Biiviik Nefeskoy olan vere lokalize
edilmektedir. Bkz. Nashef 1991, s. 116-117; del Monte-Tischler 1978, s. 417 del Monte 1992, 5.
167.

" Kt n/k 388: ¥ a-ru-ba-im i me-er =S tasm-ni-ad-in

“Ken/k 388: Y 1 TUG lu-busa-am * pa-Hicam it TUG ku-ta-nam ™ qd-at-num ro-ba-
tum “? 1é-risa-ni $é-bi Ad-nim.

* Kt n/k 211: Giinbatu 1996, s. 33, u. 5.
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kralicesi gibi “ince kumas” siparis etmisti. Metnin ilgi saurlan soyledir:
“Kralice 2 top ince kumasi siparis etti™

TC 3, 161 nolu bir diger metinde, Asanum ve Puzur-AsSur isimli
Asurlu tiiccarlara ait kumaslarn kralice icin depo edildigi bilgisi meveut-
tur. Memin ilgili saurlannda: “Asanmum’un I parca beyaz elbisesini (ve)
Puzur-Assur'un 2 parca elbisesini kralice icin tasidilar” denmektedir®. Yu-
karidaki iki metinde oldugu gibi, bu metinde de kralice ve beyaz elbise
bahsi bir arada gecmektedir. Buna gore, hem beyaz elbise hem de ince
kumasin, bu doénem Anadolu saraylarimin, ozellikle de kralicelerin
vazgecilmez tekstil tirtinlerinin basinda geldigi gorilmektedir.

Kiiltepe’'de 1962 yilinda ortaya cikarilan arsive ait olmasindan dolay,
yukarida ele aldiginz ¢ metin ile aym déneme tarihleyebilecegimiz,
cesitli saluslara ait kumas miktarlarini goésteren Kt n/k 626 nolu metinde,
sarayda bulunan kumaslarin kralice tarafindan saun ahindigr belirtilmek-
tedir. Bu dénemde Asurlu tiiccarlar ile Anadolu kralliklar arasinda
yaptlan anlasmalara gore; Asur’dan Anadolu’ya getivilen tekstil
iiriinlerinin ilk saun alma hakkimn yerel saraylara ait oldugu bilinmekte-
dir?’, Muhtemelen bu hakk: kullanan kralice, saraya getirilen kumaslari
tiicretini ddeyerek saun alimsur. Memin ilgili saurlan soyledir: “Saravdaki
20 (top) kumast fivau karsthginda kralice satin aldi™*".

Daha 6nce yaymlannug bir Kiiltepe tableti Wahsusanali bir kraliceden
bahseder. Metindeki tarihleme, M.O. +1872 yilina, yani Asur kralh Naram
Suen zamammna®' denk gelir. Belgenin ilgili satrlarinda: “Wahisusunal
kralice huzura kabul ettigi zaman bir parca kumas ve bir parca suru-
kumast hediye olarak verdim” denilmektedir®. M. T. Larsen, hediyelerin
verilis sebebini kralicenin huzura kabul etmesi olarak degerlendir-
mektedir®™,

2 Ken/k 211: 20 2 TOG *7 ku-ta-ni gé-at-nu-tim ru-ba-tum % 1é-ri-si.

HTC 3, 161: ' 1 TUG hi-busu-um pi-sizum * §a Asi-nim 2 TUG In-busi ¥ $a Puzor -A-
s a-ru-ba-tim i-4i-i.

1 Larsen 1976, 5. 245,

2K n/k 626: ' 20 ku-tani i-na ' E.GAL™ pucba-rum '™ ana simicim taalgé

MKTS 1, 50c: 'V fiamu-am ™ DUMU' Pi-pi-lim. Bu limum, Eski Asur krali Navam-Suen’in
1. hakimivet senesinde govev yapmusur. Bkz. Veenhof 2003, s. 4.

YTRTS 1, 50c 2V icowemi ru-ba-tum ) Wasahs$usa-nacin Y te srucbani U1 kuetasnasiun
1 TOG suru-am ¥ a-na nicise-em 7 a<diin,

8 Larsen 1976, 5. 343.
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Metinlerde kralicelerin tekstil intinlerinin vanimda. bakir ve gtimiis
alacaklanyla ilgili kayitlar da meventiur, Bu édemelerin kralicelerin bizzat
kauldiklar ticari faalivetlerin bir sonwen olan sahsi alacakbumu . voksa
saraym ihtivaci olan baku ve glmis siparislerini i gosterdiai
anlastlamamakiadir. Bu husustaki ilk belgemiz, Asurlu ve verli saluslara ai
bakir miktarlari gosteven bin listedin™. Belgede yvaklasik 18 kg, bakirm
kraligeve ait oldugu belirtilmektediv. Memin ilgili sauvinda, “100 (mina
bakir) kralice ile dir” denmektedir™. Metinde, Nevsehir ve cevresinde ara
nan*! Nenassa ve Athurudna sehirlerinin krallan ile memleketin ve Asur’
un beyleri gibi ifadelerin bulunmasi, bahsi gecen bu bayamn Kanis
kralicesi olma ihtimalini disiindtirmektedir,

Kiiltepe’de ortaya cikartlan bir belgede™, 11. katta (M.O. 11971 1835)
wabartum™, I kaunda (M.O. 11800-1730) ise, karum olarak adlandirlan
ticaret merkezine sahip®' oldugunu bildigimiz ve Masat hoviik yakinlarnida
aranan® Kuburnat sehri kralicesinden bahsedilmektedir, Belgede vaklasik
240 gr. gtimsiin kraliceye, 2 kg, giuniistn ise memleketin bevine verildigi
belivtilmektedir, Mewmin ilgili sanrlan sovlediv: “8 173 mina gimiisii Ku
burnat’a gedrdiler. 172 mina giumisi kvaliceve verding, -1 mina etimiisi

memlekerin bevine tarriin ™0,

Asurlu ticcar Puzur-Assur tarafindan meslektaslan Idi abum ve ko
luma’ya yaztlnus bir mektupta®, kraliceye ait miktarnr belirtilmeven
giimusten bahsedilinektedir. Kanis ile Wahsusana arasimda, muhtemelen
kervanlarm givenliginin saglanmast hususunda yaptlmasi heklenen bin
antlasimanm da mevzu edildigi™ bu metinde: “keadicenin ve kivlar amirinin
gumiisiindi ddersinler” denilmektedin™, Puzin-Assinr ' un, Atata ve As&usma

lik'e yazdigi biv diger mektubunda ise, kralice ve kular amiri giunis

L CCT VL Ma: Ulshofer 1905, s. 287,

MCCT VL 3a: ! 1 mear KIra-batim,

M Nashef 1991, s, 89: Bayram 1994, 5. 2192,

K 88/k 200,

5 Bayvram 1994, 5. 933,

1 Donbaz 2001, 5. 1006,

7 Alp 2001, 5. 49,

TR E8/k 290: P8 13 maena KU BABBAR isti K b vrnaar whdvag i 1 mfa
fa KUBABBAR " ru-ba-tim tadicin 4 mana KUBABBAR

ATHE 66.

W Onlin 1950, s, 1006,

FPATHE 66; " KO BABBAR si ru-ba-tim ™™ 1 80 GAL Héaisim 1 hiesa ds-qrfu.

el i ting is gl
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Odemesi ile alakali olarak gec¢mektedir: “Puzur-Assur, Atata ve Assur-
malik’e séyle der: Liitfen dikkat ediniz! Ve giimiisii ya Kralicenin ya (da)
kirlar amirinin 6demesini saglayunz, ben gelemeyecegim™".

Yayinlanmig bir Kiiltepe tableti'!, Asurlu tiiccarlarin bir kralige ile
olan yakin iliskilerini gostermesi bakimindan ilgingtir. Metinde, icerigi
anlasilamayan bir belgenin kraliceye teslim edilmesi ve bu belgenin
kralice tarafindan korunmas: istenmektedir. Kraliceye duyulan giivenin bir
gostergesi olan bu istek, muhtemelen kralicenin haberdar, belki de taraf
oldugu bir durumdan kaynaklanmaktaydi. Kiiltepe II. tabakamin sonlarina
tarihleyebilecegimiz'? metnin ilgili saurlaninda: “Bu belgeyi kraliceye ema-
net edin ve onu muhafaza etsin” denilmektedir®.

Elimizdeki belgeler kralicelerin emrinde olan bazi memurlarin
varligina isaret etmektedir. Bu hususta verecegimiz ilk ornek!!, Kiiltepe
metinlerinden kalay ve kumas ticareti ile tamdigimz, Kayseri’nin giiney
veya giineydogusunda aranan'® Timelkia sehri kralicesi hakkindadir. Bir
cesit alacak-verecek kaydi olan ve M.O. + 1874’¢ tarihleyebilecegimiz" bel-
gede, kralicenin kilavuzuna ve kralin damismanina yapilan dédemelerden
bahsedilmektedir. ilgili saurlarda su ifadeler yer almaktadu: “I 1/3 mina
kalayr kralicenin kilavuzuna édedim. 1/2 mina 5 $eqel kalay ve ticari mal
kralin damismaimna verdim”™",

Bir diger ornek ise, Assur-malik adli Asurlunun yine Asurlu olan Ina,
Ennah-ili, Asiur-taklaku, Galgalia ve Nazi adh sahislara yazdigi mektup-

10 BIN 4, 93: " um-ma Puzur -A<$ur-ma ? a-na A-ta-taa 0 ¥ Agur-ma-ik qi-bi-ma " a-pu-
tum ih-da-ma ™ KU.BABBAR Iu <sa> ru-ba-tim Iu da ") GAL sé-ri-im $a-is-qi-li 7 li akasa-dam

1Kt 90/k 332, 11'-12": Michel-Garelli 1997, s. 98,

2 Memin 15°. saunnda gecen En-um-A<ir DUMU Sil-ma-A$ar sahus adi, Kt 91/k 179'da
li-mu-um I-na-a DUMU A-mu-ra-a; Kt 93/k 533'de ise, li-imu-um Bu-zu-ta-a ile birlikte
kaydedilmistir. Bu tarihleme Eski Asur krah 1. Puzur-Asdur’un 7 ve 8. hakimiyet yillaria denk
dismektedir. Bkz, Veenhof 2003, s. 9.

I K¢ 90/k 332: ") DUB? a-nim / a-na ru-ba-tim ") pi-ig-da-mma / lu ta-Hui-ur.

VTG 8, 211, 4445.

1 Nashef 1991, 5. 119-120.

" TC 3, 211 nolu mewmin 9. saunnda gecen; ha-mus-tim $a Ha-na-na-ri-im salus ad1, Kt
90/k 335'de (TPAK, s. 156) li-imu-um Bu-zu-ta-a ile birlikte kaydedilmistir. Bu limum, Eski Asin
krah Puzur-Asur’un 7. hakimiyet yilinda, yani M.O. + 1874'te gorev yapnusun.

17 TC 3, 211: ) a-na ra-di-im $a ru-ba-tim ds<qil " 1/2 ma-na 5 GIN AN.NA i si-he-er-
tim 7 a-na ma-li-ki-im $a ru-ba-im ™ adi-in.
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tur'™. Belgede, bir kralicenin ¢obaninin giimiis ve bugday borclaridan
bahsedilmektedir. ilgili saurlarda: “Kralice’nin ¢obam (olan) Hapuala,
12,5 mina giimiis ve 100 c¢uval bugdayr bana borcludur” ifadeleri
kayithdir®,

Hapuala sahis adina baska bir metinde™, muhtemelen Kani§ sehri
kraligesi olan bir bayanin emrinde bulunan Alahinnum gérevlisi®' olarak
rastlamaktayiz. Yukarndaki belgede gecen sahusla, sadece isim benzerligi
olan Alahinnum Hapuala’mm, “at” oldugu kabul edilen™ “perdum”un
bedelini elinde wttugu anlasilmakeachr. Ilgili saurlarda: “perdum’un be-
deli olan 4 mina gimiis kralicenin alahinnum’u olan Hapuala’dadir”
denmektedir™. Bu belgenin dublikaunda ise, Kralicenin emrinde bulunan
sofracilar amirinden bahsedilmektedir. Belgede: “12 seqel giimiis
kralicenin sofract amiri Karia’dadir” denilmektedir™'. Her iki metinde
gecen hamudtum isimleri dikkate alindiginda, bahsi gegen kralicenin, en
azindan M.O. + 1868 ile 1856 yillan arasinda Kani$ tahunda bulundugu
anlagilmaktadir®. Ayrica, hem alahinnum hem de sofracilar amiri olan
yerel gorevlilerin kralicenin emrinde bulunmalari, bu tarihlerde Kanis
memleketini yoneten kral ve kralicenin bazi durumlarda (hastalik, savas,
vb.) birtakim idari yetkileri paylasims olmalaryla da aciklanabilir.

Bugiinkii Alisar ile bir tutulan Amkuwa sehrinde ortava cikarilan,
Kiiltepe Ib tabakasi ve Asur krah I. Samsi-Adad dénemi ile ¢agdas Nabi-

WICK 1, 13.

" ICK 1, 13: ¥ 12 1/2 ma-na KU.BABBAR 1t 1 me-at naru-ug "V se-am Ha-pu-a-li re-i-um
7 $a ru-ba-tim ha-bu-lamn

¥ Kt m/k 24, 13-14: bu metin duplikat olan Kt m/k 35, 12-13,

' CAD A, 5. 294’de “an administrative official” anlam verilen bu kelimeyi Veenhof 2006, s.
779'da, “steward “ olarak degerlendirmektedir.

" Sugiyama 1997, 5. 139-154; Michel 2003, 5. 190-200.

B Kem/k 24: 1 4 ma-na KU.BABBAR Si-ifm] ' pé-er<deqc¢ Kl Ha-pu-a-li [a-li-hi-nim]
' g ru-ba-tim, Kt m/k 35: '2) 4 ma-na KU.BABBAR si-im pé-erdee 'Y KI Ha-pu-a-ti a-li-hi-
<ni>im $a ru-ba-tim

“'Kt m/k 85: % 12 GIN RU.BABBAR *" KI Ka-ri-a GAL pi<uri §a ru-ba-tim.

5 Kt m/k 24 ve bu metnin dublikat olan Kt m/k 35'te gecen ha-mu-us-tim $a Lu-z[i-na),
CCT 1, 2 ve POAT 4'de li-mu-tun sa qa-ti A-gu-tim ile birlikte gecmekte ve bu tarihleme Asur
kral Naram-Suen'in 5. hakimiyet yili, yani M.O. + 1868’¢ denk ditsmektedir. ha-mu-us-tim sa
Asur-DU, DUMU K[i-ri-a] ise Kt m/k 147 de li-mu-um sa qa-ti A-Sur-mu-ta-bi-l, DUMIT A
<bar>zi-zi-im ile birlikte gecmekte ve tarih Naram-Suen’in 17, saltanat vilina, yani MO, + 1856'w
gostermektedir

Belleten C.LXXI, 51
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Enlil adh Asurlunun arsivine ait bir mektupta®™, Amkuwa sehrinin, bir
kralice ve “merdiven biy(igii” olarak terciime edilen rabi simmiltim ta-
rafindan idare edildigi kabul edilmektedir™. Belgede kralice ve rabi simil-
tim’den, tutuklanmis olan Salahsua sarayin  Hapirularinin serbest
birakilmalan istenmektedir. Kraldan degil de kralice ve rabi similtim’den
boyle bir talepte bulunulmasi, bu dénemde Amkuwa’nin bir kralicenin
idaresi aluna olmasi ile aciklanmaktadir™. Belgede; “Hapiste rutulan
Salahsua saraymm Hapiru adamlar1 hakkinda ben sana yazdun. Git! Ve
Kralice ve rabi similtim’in agzim arastur. Eger kralice ve rabi similtim on-
lar1 serbest birakirlarsa bana yaz™.

Elimizdeki birkac belge, kral ve kralicelerin birlikte hareket ettiklerini
gostermesi bakimindan mithimdir. Bu belgelerden ilkinde™ muhtemelen
Kani§ sehrinin idarecileri olan kral ve kralice, yerli bir aileyi Asurlu bir
sahsa satarlarken goriilmektedir. Belgedeki tarihlemeye gore"™ bu saus,
Asur krali Naram-Suen’in 8. hakimiyet yilinda, yani M.O. + 1865’te
gerceklesmistir™. Bu tarih, yukanda degindigimiz alahinnum ve sofracilar
amirinin kralicesi olan bayammn Kani§ tahunda oturdugu dénemle aym
goriinmektedir. Buna gore, her Gi¢ metinde bahsi ge¢en kralice aym salus
olmahdir. ilgili satirlarda soyle denilmektedir: “Kral ve kralice, Karia,
onun karisi ve onun ogullarmi [40] mina giimiis karsthgmnda Itar-ili’ye
verdiler™".

Kral ve kralicenin birlikte amildigi bir diger belge, Anadolulu sahislar
arasmda diizenlenmis bir bor¢ mukavelesidir*'. Muhtemelen Kiiltepe IL
tabakaya ait bu metinde, borcun 6deme tarihi kral ve kralicenin yemin et
tikleri zamana gore diizenlenmistir. Vadelendirme tabiri olarak kullamlan
ifadelerden, krallarin Tann Ana ve Nipas'in mabetlerinde dini torenlere

OIP 27, 5.

7 Balkan 1957, s. 54-55.

* Darga 1976, s. 6.

WOIP 27, 5: " asu-mi a-wi-li ha-pi-i sa E.GAL-im] ' Sa éa-li-ah-$u-wa $a i-na ki-$é-fer-i-
im] 1V [wa]-is-bu-ni as-pu-ra-ku-um a-[li-ik-ma] 2 r pi]-i ru-ba-ti i GAL si-[mi-il -tim] I3 r51a-
a-al-ma $u-ma ru-[ba-tum i GAL si-mi-il i ] M fi-ta-rudu-nu Su-up-rfa-am].

O KTK 106.

OV KTR 106 : ) li-mu-nm ' S§[a2]l-ma

' Yeenhof 2003, s. 9.

B KTR 106: ! [a-na 40] ma-na KU.BABBAR Ki-risa ' [a<a]-sti it me-er-esu ™ ru-ba-um
/ i ru-batum " a-na Iur -DINGIR / i-di-nu.

Kt 91/k 282. Bu metin K. R. Veenhof tarafindan yayimlanacakur.
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katuldiklarim™ ve yemin ettiklerini® bilmemize ragmen, kralicelerin de
kral ile birlikte yemin euikleri hususu ilk olarak bu metinde
gorilmektedir. ilgi!i satirlar soyledir: “5 mina giimigii onlar adina o
odedi. Kral ve kralice Tanri Ana’nm huzurunda yemin cttiler™.

Kiiltepe’de yapilan arkeolojik kazilar M.O. +1835’lerde Kanis sehrinin
maruz kaldig: biyiik bir yikima isaret eder™. Bu dénemde sehir biyiik bir
yangm gecirmis, bunun sonucu olarak Anadolu ile Asur arasindaki ticaret
vaklasik 35 yil surecek™ bir duraklama donemine girmistir. Ayrica, civi
yazili belgelerde kayily; isyanlar, i¢ huzursuzluklar ve savaslarla ilgili ifade-
ler™ Kani$ sehrine vaklasan bu tehlikenin varhgma da isaret eunekiedir.

Kiiltepe'de 1983 yih kazilarinda bulunan bir tablet yukarida bah-
settigimiz isyanlardan biri hakkindadir?'. Bugiinkii Giiriin’e lokalize edi-
len™ Tegarama sehri karumundan muhtemelen Kani$ karumuna yazilimis
olan bu mektupta, memleketin isyan halinde oldugu belirtilmektedir. Bel-
gede ayrica, Kanis krali ve kralicesinin durumlarindan da bahsedilmekte-
dir. Fakat ilgili kismun kiik olmasindan dolay1, kral ve kralicenin icinde
bulunduklart durum hakkinda bir bilgi edinememekteyiz. Ancak, metnin
devaminda belirtilen memleketin isvan halinde bulundugu ifadesi, kral ve
kralicenin pek de iyi bir durumda olmadiklarini géstermektedir, Bu olay
muhtemelen II. katun sonlarna dogru vuku bulmus olmahdu. Ginkii Te-
garama sehrinde bulunan Asur ticaret merkezi I, katta karum, Ib kaunda
ise wabartum diizeyindedir. Mektubun Tegarama karumundan yazilims
olmasi sebebiyle bu olaym II. katta, yani M.O. +1835’lerden 6nce
gerceklesmis olmasi gerekmektedir. Metinde soyle denilmektedir: “[ Kanis
karumuna ?] Tegarama karumu soyle der: f;iiti}':‘n‘uz ki kral ve kralice [zor
durumdadir! ?] Sizler babamiz beylerimizsiniz! Bevlerimiz! Memleket isyan
halindeyken sizin bulundugunuz yere yazdik. Habercilerimiz Assur-nada ve

% Cecen 1998, 5. 1191,

"ICK 1, 32.

FTRE91/k 282: ™ 5 piana <<nas> KU.BABBAR ' i=sa-qal-su-ntf nids Ana " rucbacim i
ru-ba-tim *! je-muni.

™ Ozgiic 2005, 5. 9.

" Veenhof 2003, s. 57.

“ Cecen 2002, s. 65 vd,

VR 83/Kk 129: ¥ Kicna / ma-tum " si-lieatni

* Nashef 1991, 5. 117,
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Ku[$a’]’vi benim adima gézetiniz ve (zira) bizim habercilerimize onlar
hi¢bir sey vermedi™™.

Kiiltepe metinleri incelendiginde bu doénem kralicelerinden
bazilarimin, Koloni Cagi'nin en azindan belirli déonemlerinde ve baz
sehirlerinde idari ve hukuki kararlar alabilecek derecede ilke
yonetiminde soz sahibi olduklart gorilir. Belgelerde bu bayanlar ya kral
ile yan yana veya tek baslarina emrindeki idari gorevliler ile, hakim bir giic
olarak karsimza gikarlar. Bu yénetimsel gii¢, Koloni Cagi Anadolu’sunda
kadimin statiisiinii goéstermesi bakimindan miihimdir.

Bu hususta verecegimiz ilk 6rnek ATHE 62 nolu metindir. Belgede,
kralicenin kagakcilik yapan Pusuken adl Asurlu tiiccan tutuklatug bilgisi
mevcuttur. Pusuken’in Kani§'te ikamet etmesi sebebiyle, tiiccart tutuklatan
bayanin Kani§’in kralicesi oldugu kabul edilmekte™, bu olayin yasandif
tarih Eski Asur krali Sarrukin’in son dénemlerine, M.O. +1880 yllanna ta-
rihlendirilmektedir’. Belgede, Kani§ kralicesinin, Malatya ve K.Maras
arasinda kalan bélgede aranan™ Luhuzattia, Hurama ve Salahsua sehirleri
ile iilkesindeki her yere kacakcihin énlenmesi hususunda bir mektup
yazdiga belirtilerek, tiiccarlardan dikkatli olmalan ve kacak¢ilik yapmama-
lan istenmektedir. ilgili saurlarda:“onun kacak malum Irra’mn oglu
Pusuken’e gonderdi ve onun kagak mali yakaland: ve saray Pusuken’i
hapse atu. Nébertgiler giighidiir. Kralice, Lulhuzattia, Hurama, Salahsua ve
iilkesindeki (her yere) kacakcihikla ilgili (mektup) yazci. Gozlerinizi agin!
Liitfen hicbir seyin kacakcihignn yapmaymn” denmektedir’. Gorialdugi
gibi, Kani§ kralicesi tiiccar Puduken’i hapse aturarak hukuki, kacakcihigin
onlenmesi hususunda yazdigi mektupla da idari bir karar vermistir.
Kralige, bir kral gibi hareket etmis, tilkesinin ¢ikarlarim korumak adina
yetkilerini etkin sekilde kullanmisur. Bu durum ayni zamanda Kanis

7 Ke 83/k 129: !V [a-na ki-ri-im] ¥ Ka-nfi-is 2] Y um-ma ki-xru-um ¥ Téga-ra-ma-ma * ni-
sa-me-ma / ru-ba-um " i ru-ba-tum [ x x x ] 7 a-ba-ii-ni be-luf-i-ni] ¥ a-ti-nu be-lu-ni N gj.
ma / ma-tum " si-hi-i-at-ni 'V a-na asaviku-nu 19 piis-pu-raam 'Y Asur-na-da o Kusa® '
$i-ip-ru-ni ' jze-li-ni-ma / mi-ma 19) aqiuti / Sivip-rioni ' idi F-di-[ nanr’].

71 Orlin 1970, 5. 79; Darga 1976, 5. 6.

7 Garelli 1963, s. 73.

i Nashef 1991, s. 61, 79, 9.

7i ATHE 62: *¥ pizu-ur-ti-su DUMU Irra-a asé-er ) Pusu-ke-en, isériam-ma *" pi-
zu-ur-tii$u i-si-bi-it-ma ! Pu-du-ke-en, E.GAL"™ js-ba-at-ma ) a-na kisé-ersi-im i-di ma-sa-ra-
tum! ™ da-na a-na Lu-hu-si-ti-n Hu-ra-ma * Saddah$u-a i a-na ma-ti-$a a<di sa ™ pa-zu-r-

tim ru-ba-tum tazis-pur-ma * e-na-tum na-ad-a a-pu-tum mi-ma 414 wi-pa-za-ar.
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tahtnda bir kralin olmadigim ve {ilkenin yénetiminin bir kralicenin ida-
resi alunda oldugunu géstermektedir.

Kiiltepe metinlerinde bahsi gecen bir diger kralice, genellikle
bugtinkii Elbistan civarinda aranan Luhuzattia sehri kralicesidir. Tekstil
urtinleriyle meshur bu sehir, Asurlu tiiccarlarm Asur’a doniislerinde yiin
aldiklan bir merkez olarak da kabul edilmektedir™. Belgeden, Luhuzattia
kralicesinin kalaya karsi kumaslar alikoydugu anlasgilmakur. Kralice, muh-
temelen tiiccarlardan kalay getirmeleri talebinde bulunmus, fakat bu
isteginin gerceklesmemesi nedeniyle, tiiccarlarin kumaslarina el
koymustur. Kumaslara el konulma kararimn verilmesi ve bu kararin uygu-
lanmasi Luhuzattia’da idarenin bir kralienin elinde oldugunu gostermesi
bakimindan mithimdir. Ilgili saurlarda su ifadeler yer almaktadir: “Sizin
bana génderdiginiz 25 parca kutanu-kumas: Luhuzattia’da alikondu. (Bu
nedenle) saraya ¢ikuk ve kralice soyle séyledi: Kumaslar kalay icin tutul-
maktacir. (Kalay1) buraya getirin™.

C. Ginbatu tarafindan yaymlanan Kt n/k 504 nolu metin, M.O. II.
bin’de Eski Anadolu’da hukuk anlayisini ortaya koymasinin yaninda, Ko-
loni Gag1 Anadolu kralicelerinin iilke yonetimindeki etkinligini, hatta kral
ile esit s6z hakkina sahip oldugunu goéstermesi sebebiyle de son derece
6nemli bir belgedir*. Metinde, As$ur-taklaku adli Asurlu tiiccarin saray
tarafindan tutuklandigi, bunun tGzerine karum’dan bir heyetin Kani§ krah
ve kralicesinin® huzuruna ¢ikug ve meslektaslarinin serbest birakilmas:
hususunda talepte bulunduklan kayithdir. Elgiler Assur-taklaku’nun ken-
dileri gibi bir tiiccar oldugunu, her zaman kral ve kralicenin emrinde bu-
lundugunu belirterek, arkadaslarinin sugsuzlugunu ispatlamas: igin; ya
tanr1 Asfur’un hanceri huzurunda yemin etmesine ya da yerli bir kimse
gibi nehre gitmesine izin verilmesini istemektedirler. Kral ve kralice
elgilerin bu isteklerinin yerine gelmesi icin; diismanlar1 olan Tawiniya
krali adina casusluk yapan bir sahsin kendilerine teslim edilmesini veya 1
mina amiitum ya da 10 mina altn verilmesini istemislerdir. Bu isteklerinin

8 Nashef 1991, 5. 79.

™ Gokgek 2004, 5. 318.

M CCT 4, 19¢: ' agu-mi 25 TUG ku-ta-ni 'V $a <tii>4é-bi Ad-ni-ni '7) ina Lu-hu-sa-ti-a '
sa-db-tit a-na E.GAL™ 1) péfima um-ma 2 ru-ba-tum-<ma> sa-bi-it *!) TUG.HI.A <a>na
ANNA?) jla-kam,

Rl Giinbatu 2000, s. 73-88.

52 Giinbatu a.g.m.,s. 83.
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yerine getirilmemesi durumunda ise, As$ur-taklaku’'nun oldirilecegini
ifade etmektedirler. Her yoniiyle 6nemli olan bu belgenin terciumesinin
tamamum vermeyi uygun goriyoruz: “Saray Assur-taklaku’yu yakaladiktan
sonra iki ay gecti ve bir karum (heyeti) saraya ¢iktt ve kral ve kraliceye
sovle soyledi: (O) adam (Asur-takliku) suc islemedi ve uygunsuz bir day-
ramsta bulunmadi. Adamu serbest birakin! Bizimle birlikte (bu) adam bu-
rada bir firmaya sahiptir ve bizimle beraber (her zaman) emrinize amade
olacakur. Kral ve kralice séyle cevap verdiler: Tawinia’dan gonderilmis
mektubu getiren ve diismanim (1z)a istedigi (bilgiyi) tasiyacak olan
basimizi arastiracak olan (kimseyi) buraya getirin ve kardesiniz (Assur-
taklaku) serbest kalsin. Karum séyle dedi: O (AsSur-taklaku) hazir olsun
(ve) tanr1 As$ur’un hanceri lizerine yemin etsin veya sizin sehrinizin bir
yerlisi gibi (aklanmak icin) nehre gitsin! Hicbir sekilde ahs-veris yap-
madigia ve Tawiniya’ya (herhangi bir sey) gotiirmedigine; Tawiniyali
(kralin) istedigini yerine getirmeyecek! Kral ve kralice soyle cevap verdiler:
Elimizde tuttugumuz bir tableti yemin igin size génderecegiz, adami bu-
raya getirin! Eger adam getirmezseniz, 1 mina amutum veya 10 mina alun
verin ve kardesiniz (As$ur-taklaku) serbest kalsin. Eger (bu istediklerimizi)
bize vermezseniz; fikrinizi degistirmez ve onun adini séylemezseniz,
kardesiniz 6lmiistir (onu 6l bilin!) Asur sehrinin tableti geregince,
Kanis karumu('nun) kiigiik (ve) biiyiik (meclisleri) bizi (sahit olarak) be-
lirledi ve tanr1 Asur’un hancgeri éniinde (sahitligimiz hakkindaki) tableti
verdik. Amur-Assur’un huzurunda, Usur-$a-Istar’in huzurunda, Idi-
Assur’un huzurunda, Buzazu’nun huzurunda®. Goraldigi tzere;

8D iy Asir-tik-licka @ E.GAL"™ / ibu-ti-ni ¥ 2 ITUKAM i-li-ik-ma " ki-ru-um /
a-na E.GAL'™ % efima um-ma ki-ruum-ma " a-na ru-ba-im 1t ru-ba-tim-ma ) a-wi-iim ar-
nam i $iki-tim ¥ i isu a-widam wasioa ) gi-di-ni-ma a-widim a-na-kam 'O EXE gy i a-
na 'V eqidig-ti-ku-nu qi-di-ni-ma 12) i za-az um-ma ru-ba-um " i ru-ba-tum-ma mu-se-bi-l, '
up-pi-im $a is-ti Ta-wi-ni-a 1% 1i8é-bi di-ni-ma e-riis-tim ' a-na be-el nu-ku-ur-ti-a i-za-bi-lu
11 qi-qi-di i4é-e-i " ru-a-nim-ma i a-hu-ku-nu luséer ") um-ma kirv-umema liziiz ™"
GIR sa Aur list-ma *" ti-ul ki-ma DUMU a-li-ka ) a-na i-id li-li-ik " $i-ma-am mi-ma I3 is-i-
mu-ma *" a-na Ta-wi-ni-a % I3 (8é-bi u a-na ru-baim *" Ta-wi-ni-a--im *7 a-na exi-is-tisu
%) 13 iza-zu-ni ti-ul né-nu  a-pu-hisu GIR $a Asur *” In ni-itma a-hu-ni "V a-na e-ri-is-ti Ta-
wi-tti-a--im ") I3 i-za-zu-ni um-ma ru-ba-um Y 0 ruba-tum-ma M sa eup-pi-am géatni
ti-ki-du ku-nu-ti a-na ma-mi-tim % ara-de ku-nu a-wi-lam ru-a-nim #7 $u-ma awidam i ta-ra-
dea-nim * 1 ma-na a-mu-tim G-ul 10 ma-na KU.GI di-na-nim-ma " it a-hu-ku-nu lu-sé-
er 'V $u-ma li ta-da-na-ni-a-ti ) Li tati-ra-ma su-umsu Y Li taza-kiaa achu-ko-no 17 me-er
a-ma-i zup-pi-im Y ga adim® kiru-um Ki-niis ' Ha-he-er GAL i-di-ni-a-tima '" IGI GIR
$a Asir wup-pa-am ") nidi-in IGI Amur-Asur " IGI U-Hursa-Istar *) IGI DINGIR-na-cla
A IGI Idi-A<nr IGI Bu-za-zu.
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- Karum heyeti saraya ¢ikuklarinda kral ve kraliceye ricada bulunmak-
tachrlar.

- Karum heyetinin taleplerine kral ve kralice birlikte vami vermektecir
ler.

- Kral ve kralice mutuklunun serbest kalabilmesi icin verine getirilmesi
gereken sartlan birlikte sivalamaktadular.

Metindeki bu tiir ifadeler, kral ve kralicenin ortak soéz hakk: bu
lundugunu gostermekteedir. Oyle ki, tilke guvenligini ilgilendiren bir mese-
lede dahi kralicenin bu denli etkin bir pozisyona sahip olmasi, bu donem
Anadolu kraligelerinin siyasi giiclerini géstermesi bakimmdan énemlidir.

Koloni Gagr’'nda Anadolu halkinm sosyal yasantisi hakkinda kesin bil
gilere sahip degiliz. Bu durum, Anadolu kadimim en iist seviyede temsil
eden kraligeler icin de gecerlidir. Civi vazili belgeler Anadolu
sehirlerinden Amkuwa, Hattus, Kanis, Kuburnat, Luhuzattia, Tawinia, Te-
garama, Timelkia ve Wahsusana kraliceleri hakkinda az ama énemli bilgi-
ler vermektedir. Bu bayanlar, glinliik hayatta veya bir es ya da anne olarak
degerlendirebilecegimiz kesin bilgiler de meveut degildir. Sadece, Asurlu
tiiccarlara verdikleri kumas ve elbise siparislerinden, bakinh birer kacdin
olduklari soyleyebiliriz. Bu bilgi kisnhgma ragmen, isimlerini tespit
edemedigimiz bu kraliceler, bazen kral ile birlikte, bazen de tek baslarina;
ulkelerinin ¢ikarlarini 6n planda tutan, idari vetkilerini en etkin sekilde
kullanan, hukuki kararlar veren ve tilke yonetiminde séz sahibi olan
yonetici bavanlar olarak karsimiza cikmaktadirlar. Belgelerde, giimiis ve
kalay ile birlikte anilmalan sebebiyle, ticari faaliyetlerde bulunduklar
dugtntilen®! kraliceler, dini térenlere kaulmakta, kral ile birlikte yemin de
etmektedirler. Yerel halk icin son derece énemli olan bu giinlerde, kralin
yvaninda bulunmalan, hatta birlikte baz ritiielleri yerine getirmis olmalar,
konumlarnin énemini gostermektedir. Sonuc olarak, Koloni Cagi’'nin en
azimdan belirli dénemlerinde ve bazi sehirlerinde bu bayanlarin cok etkin
ve gucli olduklan anlasilmaktachr.

¥ Darga 1976, 5. 7.
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